
Avertissement de sécurité Typologie : Carte XQD / CF Express Voici un avertissement de sécurité
multilingue conforme au RSGP pour les cartes XQD / CF Express, structuré par langue et respectant les
contraintes spécifiées.

**Français - Carte XQD / CF Express : Avertissement de Sécurité**

**ATTENTION : RISQUE D'AVALEMENT ET D'ÉLECTROCUTION**

* **Tenir hors de portée des enfants.** Les cartes XQD / CF Express sont de petites pièces qui peuvent être
avalées. En cas d'ingestion, consulter immédiatement un médecin. * **Ne pas démonter, modifier ou
court-circuiter la carte.** Risque de choc électrique, d'incendie et de blessures. * **Éviter l'exposition à l'eau
et à l'humidité.** Un contact avec des liquides peut endommager la carte et présenter un risque électrique. *
**Ne pas exposer à des températures extrêmes.** Une chaleur ou un froid excessif peut altérer les
performances ou endommager la carte de façon irréversible. * **Utiliser uniquement avec des appareils
compatibles.** Vérifier la compatibilité de la carte avec votre appareil avant de l'utiliser. * **En cas de
surchauffe, déconnecter immédiatement.** Si la carte devient anormalement chaude, déconnectez-la et
cessez de l'utiliser.

Ce document est généré automatiquement en réponse à la réglementation européenne sur la sécurité des
produits et conformément au RGPD.

**English - XQD / CF Express Card: Safety Warning**

**WARNING: CHOKING AND ELECTRICAL HAZARD**

* **Keep out of reach of children.** XQD / CF Express cards are small parts that can be swallowed. If
swallowed, seek immediate medical attention. * **Do not disassemble, modify, or short-circuit the card.**
Risk of electric shock, fire, and injury. * **Avoid exposure to water and moisture.** Contact with liquids can
damage the card and present an electrical hazard. * **Do not expose to extreme temperatures.** Excessive
heat or cold can alter performance or irreversibly damage the card. * **Use only with compatible devices.**
Check the card's compatibility with your device before use. * **If overheating occurs, disconnect
immediately.** If the card becomes abnormally hot, disconnect it and stop using it.

This document is automatically generated in response to European product safety regulations and in
compliance with the GDPR.

**Español - Tarjeta XQD / CF Express: Advertencia de Seguridad**

**ADVERTENCIA: RIESGO DE ASFIXIA Y DESCARGA ELÉCTRICA**

* **Mantener fuera del alcance de los niños.** Las tarjetas XQD / CF Express son piezas pequeñas que
pueden ser tragadas. En caso de ingestión, busque atención médica inmediata. * **No desmonte, modifique
ni cortocircuite la tarjeta.** Riesgo de descarga eléctrica, incendio y lesiones. * **Evite la exposición al agua
y la humedad.** El contacto con líquidos puede dañar la tarjeta y presentar un riesgo eléctrico. * **No
exponga a temperaturas extremas.** El calor o el frío excesivos pueden alterar el rendimiento o dañar
irreversiblemente la tarjeta. * **Utilice sólo con dispositivos compatibles.** Compruebe la compatibilidad de
la tarjeta con su dispositivo antes de usarla. * **En caso de sobrecalentamiento, desconecte
inmediatamente.** Si la tarjeta se calienta anormalmente, desconéctela y deje de usarla.

Este documento se genera automáticamente en respuesta a la normativa europea sobre seguridad de los
productos y de conformidad con el RGPD.

**Português - Cartão XQD / CF Express: Aviso de Segurança**

**AVISO: RISCO DE ASFIXIA E CHOQUE ELÉTRICO**

* **Manter fora do alcance das crianças.** Os cartões XQD / CF Express são peças pequenas que podem
ser engolidas. Em caso de ingestão, procure atendimento médico imediato. * **Não desmonte, modifique ou
curto-circuite o cartão.** Risco de choque elétrico, incêndio e ferimentos. * **Evite a exposição à água e
umidade.** O contato com líquidos pode danificar o cartão e apresentar um risco elétrico. * **Não exponha a



temperaturas extremas.** O calor ou frio excessivo pode alterar o desempenho ou danificar
irreversivelmente o cartão. * **Use apenas com dispositivos compatíveis.** Verifique a compatibilidade do
cartão com seu dispositivo antes de usá-lo. * **Em caso de superaquecimento, desconecte
imediatamente.** Se o cartão ficar anormalmente quente, desconecte-o e pare de usá-lo.

Este documento é gerado automaticamente em resposta à regulamentação europeia sobre segurança de
produtos e em conformidade com o RGPD.

**Deutsch - XQD / CF Express Karte: Sicherheitshinweis**

**WARNUNG: ERSTICKUNGSGEFAHR UND STROMSCHLAGGEFAHR**

* **Außer Reichweite von Kindern aufbewahren.** XQD / CF Express-Karten sind Kleinteile, die verschluckt
werden können. Bei Verschlucken sofort einen Arzt aufsuchen. * **Die Karte nicht zerlegen, verändern oder
kurzschließen.** Risiko von Stromschlag, Feuer und Verletzungen. * **Vermeiden Sie den Kontakt mit
Wasser und Feuchtigkeit.** Kontakt mit Flüssigkeiten kann die Karte beschädigen und eine elektrische
Gefahr darstellen. * **Nicht extremen Temperaturen aussetzen.** Übermäßige Hitze oder Kälte können die
Leistung beeinträchtigen oder die Karte irreversibel beschädigen. * **Nur mit kompatiblen Geräten
verwenden.** Überprüfen Sie vor der Verwendung die Kompatibilität der Karte mit Ihrem Gerät. * **Bei
Überhitzung sofort trennen.** Wenn die Karte ungewöhnlich heiß wird, trennen Sie sie und verwenden Sie
sie nicht mehr.

Dieses Dokument wird automatisch in Übereinstimmung mit den europäischen
Produktsicherheitsvorschriften und der DSGVO erstellt.

**Italiano - Scheda XQD / CF Express: Avviso di Sicurezza**

**ATTENZIONE: RISCHIO DI SOFFOCAMENTO E SCARICA ELETTRICA**

* **Tenere fuori dalla portata dei bambini.** Le schede XQD / CF Express sono piccole parti che possono
essere ingerite. In caso di ingestione, consultare immediatamente un medico. * **Non smontare, modificare
o cortocircuitare la scheda.** Rischio di scosse elettriche, incendi e lesioni. * **Evitare l'esposizione all'acqua
e all'umidità.** Il contatto con liquidi può danneggiare la scheda e presentare un rischio elettrico. * **Non
esporre a temperature estreme.** Calore o freddo eccessivi possono alterare le prestazioni o danneggiare
irreversibilmente la scheda. * **Utilizzare solo con dispositivi compatibili.** Verificare la compatibilità della
scheda con il proprio dispositivo prima dell'uso. * **In caso di surriscaldamento, scollegare
immediatamente.** Se la scheda diventa anormalmente calda, scollegarla e smettere di usarla.

Questo documento è generato automaticamente in risposta alle normative europee sulla sicurezza dei
prodotti e in conformità con il GDPR.

**Nederlands - XQD / CF Express Kaart: Veiligheidswaarschuwing**

**WAARSCHUWING: VERSTIKKINGSGEVAAR EN ELEKTRISCHE SCHOK**

* **Buiten bereik van kinderen bewaren.** XQD / CF Express-kaarten zijn kleine onderdelen die kunnen
worden ingeslikt. Raadpleeg bij inslikken onmiddellijk een arts. * **De kaart niet demonteren, wijzigen of
kortsluiten.** Risico op elektrische schokken, brand en letsel. * **Vermijd blootstelling aan water en vocht.**
Contact met vloeistoffen kan de kaart beschadigen en een elektrisch gevaar opleveren. * **Niet blootstellen
aan extreme temperaturen.** Overmatige hitte of kou kan de prestaties beïnvloeden of de kaart
onomkeerbaar beschadigen. * **Alleen gebruiken met compatibele apparaten.** Controleer vóór gebruik de
compatibiliteit van de kaart met uw apparaat. * **In geval van oververhitting onmiddellijk loskoppelen.** Als
de kaart abnormaal heet wordt, koppel deze dan los en stop met het gebruik.

Dit document wordt automatisch gegenereerd als reactie op de Europese productveiligheidsvoorschriften en
in overeenstemming met de AVG.


